
Genesis 1

Teil 8
Seine Familie breitet sich aus

 tep¡ÃyÃw £ÿÿAx £EH Þx¯On-yÅnüÐb tùOdülôGt �ÿÿheGlE'Ìw 1
Dies ist die Geschichte der Söhne Noachs: Schem, Cham und Jafet

:lûÐbaGmah rÿÿaxa' £yÇnAÐb £ehAl ûõdülÃFwÇCyÂw
Geboren wurden ihnen Söhne nach der Flut

Die Söhne Jefets
Insbesondere Gomer und Jawan

:s½ßryitÌw ªeHemû l¡AbutÌw ¤ÿÿÃwÃyÌw yYÞdAmû gô¯gAmû remOFg tep¯Æy yÿÿÅnüÐb 2
Die Söhne Jefets: GOMER, MAGOG, MADAI, JAWAN, TUVAL, MESCHECH, TIRAS,

:hAmèrÂgOtÌw tapyærÌw zÂnáÐküHa' rem¡OFg yÅnübû 3
die Söhne Gomers: ASCHKENAS, RIFAT, TOGARMA

:£yÇnßdOdÌw £yiGtiÐk Hy¡iHèratÌw hÿÿAHyilé' ¤ÃwÃy yÅnübû 4
die Söhne Jawans: ELISCHA, TARSCHISCH, KITTIM, DODANIM

  £�AtOcèra'üÐb �ÿÿ£ÇyôFgah yÅCyi' ûdèrüpÇn heGlE'Em¸ 5
Von diesen haben sie ausgebreitet die Inseln der Völker mit ihren Ländern,

:£ehÅyôgüÐb £AtOxüKpüHimül ô¡nOHülil Hyi'
jeder gemäß seiner Sprache und gemäß ihrer Sippen mit ihren Völkern

Die Söhne Chams
Insbesondere Kusch und Raema

:¤avÃnükû XûBpû £ÇyYÞrücimû HûÐk £¡Ax yÅnübû 6
die Söhne Chams: KUSCH, MIZRAIM, PUT und KENAAN

'¡AküGtübasÌw hAmüvÞrÌw hAGtübasÌw h�AlyÇwáxÂÀw �ÿÿ'Abüs Hû�k yÿÿÅnübû 7
 die Söhne Kuschs: SEBA, CHAWILA, SAVETTA, RAEMA und SAVETTECHA

:¤½ßdèdû 'AbüH hAmüvÞr yÅnübû
die Söhne Raemas: SCHEVA, DEDAN
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Genesis 2

Kusch
Nimrod

 dÿÿýOrümÇn-te' dÿÿÿÿalÃy HûYkÌw 8
und Kusch hat gezeugt NIMROD.

:¦årÿÿA'AÐb rÿÿYOÐbÇFg tôByühiÁl l�ExEh 'ûZh
Er, er hat begonnen, zu werden mächtig auf der Erde

 h¡ÃwhÌy yÿÿÅnüpil dÇyac-rÿÿ¿OÐbÇg hÃyAh-'û¿h 9
Er war ein starker Jäger vor dem Angesicht JHWHs,

:hÃwhÌy yÅnüpil dÇyac rôÐbÇFg dÿÿ_OrümÇnüÐk r�amA'Åy �ÿÿ¤EÐk-lav
weil gesagt wird, wie Nimrod ein starker Jäger ist vor dem Angesicht JHWHs

 h¡ÅnülakÌw dÿÿÿÿaÐka'Ìw ªårÿÿe'Ìw l�ebAÐb �ÿÿôGtükalümam tyiH'ãr yihüGtÂw 10
Und der Anfang seinen Königreiches wird Babel, Erech, Akkad und Kalne

:rÿÿAvÌniH ¦årÿÿe'üÐb
im Land Schinear

 rû¡KHa' 'ÿÿAcÃy 'wihah ¦årÿÿA'Ah-¤im 11
von diesem Land ist hervorgegangen Aschschur 

:xalAÐk-te'Ìw ryiv tBObOxèr-te'Ìw  h¯ÅwÌnyÿÿÇn-te' �ÿÿ¤ebÇCyÂw
und er baute Nineve, die Stadt Rechobot-Ir und Kalach

:hAlOdÌFgah ryivAh 'wih xal¡AÐk ¤yÿÿEbû hÅwÌnyÇn ¤yEÐb ¤es�år-te'Ìw 12
und Resen zwischen Ninive und Kalach, diese Stadt, die große

Kusch

:£yixuGtüpÂn-te'Ìw £yibAhül-te'Ìw £yimÃnáv-te'Ìw £y^ædûl-te' dalÃy £ÇyÞrücimû 13
Und Mizraim hat gezeugt LUDIM, ANAMIM, LEHAVIM und NAFETTUCHIM

:£y½ærOGtüpaÐk-te'Ìw £yiGtüHilüKp £AKHim ûB'ücÃy reHá' £yixulüsaÐk-te'Ìw £yisçrütaKp-te'Ìw 14
PATRUSIM, KASLUCHIM, von denen sind von dort hervorgegangen PELISCHTIM und KAFETTORIM
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Genesis 3

Kenaan

:tEx-te'Ìw ô÷rOküÐb ¤õOdyic-te' dÿÿalÃy ¤av®Ânükû 15
Und Kenaan hat gezeugt ZIDON, seinen Erstgeborenen und Chet

:yiHÃFgèrÇFgah tE'Ìw y�ærOmé'ÿÿAh-te'Ìw �ÿÿyisûbÌyah-te'Ìw 16
die Jevusi, Emori und Girgaschi

:yÇnyiÐsah-te'Ìw yÖqèravaÁh-te'Ìw yÇFwixaÁh-te'Ìw 17
Chiwwi, Arki und Sini

 y¡itAmáxaÁh-te'Ìw yYærAmüFcah-te'Ìw yBædÃwèra'AÁh-te'Ìw 18
Arewadi, Zemari, Chamati

:yÇnávÂnüÐkaÁh tôYxüKpüHim  ûc�OpÃn rÿÿÿÿaxa'Ìw
nachdem sich ausgebreitet hat die Familie der Kenani

 h¡Ã·zav-dav hßrÿÿYßrÌg hAká'OÐb ¤�OdyiFcim �ÿÿyÇnávÂnüÐkaÁh lû`bÌFg yihÌyÂÀw 19
Und das Gebiet der Kenaani war von Zidon, gehend nach Gerar bis Assa

:vaHAl-dav £ÇyObücû hAmèda'Ìw h_ßrOmávÂw hAmúOdüs hAká'OÐb
gehend nach Sedom und Amora, Adema und Zevojim bis Lascha

:£ehÅyôgüÐb £AtOcèra'üÐb £¡AtOn¿OHülil £AtOxüKpüHimül £�Ax-yÅnüb heGlÿE' 20
Dies sind die Söhne Chams über ihre Sippen, ihre Sprache mit ihren Ländern und Völkern
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Genesis 4

Die Söhne Schems

 'ûòh-£ÂFg dÿÿaGlÉy £EHülû 21
Und Schem, er hat gezeugt, auch er

:lôÁdÃFgah tepÆy yixá' reb�Ev-yÅnüÐb-lAÐk �ÿÿyibá'
Vater aller Söhne Ebers, Bruder Jefets, der ältere

:£½ßrá'ÂÀw dûBlÌw dÿÿaHükaKpèra'Ìw rû¡KHa'Ìw £AlyEv £EH yÅnüÐb 22
Die Söhne Schem: ELAM und ASCHSCHUR, AREPACHESCHAD, LUD und ARAM

:HamÃw retÆgÌw lûYxÌw ¦ûBv £òßrá' yÅnübû 23
Die Söhne Arams: UZ, CHUL, GETER, und MASCH

:rebEv-te' dÿÿalÃy xaleHÌw xal¡AH-te' dÿÿÿÿalÃy dÿÿaHükaKpèra'Ìw 24
Und Arepacheschad hat gezeugt SCHALACH. Und Schelach hat gezeugt EBER

 £y¡ÇnAb yÿÿÅnüH dÿÿaGlÉy rebEvülû 25
Dem Eber wurden geboren zwei Söhne.

¦år�A'Ah hÿÿÃgülüpÇn �ÿÿwyAmÃyüb yiÐk geleKp dAxe'AÁh £ÿÿEH
Der Name des einen war PELEG,

denn in seinen Tagen ist geteilt worden die Erde
:¤AXÙqÃy wyixA' £EHÌw

der Name seines Bruder JAKTAN

:xÞrÿÿÃy-te'Ìw tÆwAmèracáx-te'Ìw ¥el¡AH-te'Ìw dÿÿYßdômüla'-te' d�alÃy ¤ÿÿAXÙqÃyÌw 26
Und Jaktan hat gezeugt ALMODAD, SCHALEF, CHAZAREMAWET und JARACH

:hAlÙqæÐd-te'Ìw lÃzû'-te'Ìw £Bßrôdáh-te'Ìw 27
HADORAM, UZAL und DIKLA

:'AbüH-te'Ìw lE'Amyibá'-te'Ìw lAbôv-te'Ìw 28
OBED, ABIMAEL und SCHEBA

:¤AXÙqÃy yÅnüÐb heGlE'-lAÐk b¡Abôy-te'Ìw hAlyÇwáx-te'Ìw rÿÿipô'-te'Ìw 29
OFIR, CHAWILA und JOBAB, all diese sind Söhne Jaktans

:£ådÿÿ¾ÕÐqah rÿÿah hßrÿÿApüs hAká'OÐb '¡AHEGmim £AbAHôm yihÌyÂÀw 30
Und ihr Wohnsitz war von Mescha gehend nach Sefar, dem östliche Gebirge 
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Genesis 5

:£ehÅyôgül £AtOcèra'üÐb £¡AtOnOHülil £AtOxüKpüHimül £�EH-yÅnüb heGlÿÿE' 31
Dies sind die Söhne Schems über Sippen, ihre Sprache, ihre Länder und ihre Völker

 £¡ehÅyôgüÐb £AtOdülôtül Þx_On-yÅnüÐb t^OxüKpüHim heGlÿÿE' 32
Dies sind die Familien der Söhne Noachs gemäß ihrer Geschichte mit ihren Völkern

:lûÐbaGmah rÿÿaxa' ¦årÿÿA'AÐb £ÇyôFgah ûúdèrüpÇn heGlE'Emû
Von diesen haben sich ausgebreitet die Völker auf der Erde nach der Flut
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